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Néatérové hmoty - Hodnoceni vlastnosti natérovych systému zavisicich na CSN

postupu nastriku - EN ISO 28199-2

Cést 2: Stalost barevného odstinu, kryci tloustka, rozpusténi predchozi

vrstvy, absorpce prestriku, smoceni povrchu, struktura povrchu 67 3131

a mrakovitost

idt ISO 28199-2:2021

Paints and varnishes - Evaluation of properties of coating systems related to the spray application
process -

Part 2: Colour stability, process hiding power, re-dissolving, overspray absorption, wetting, surface
texture and mottling

Peintures et vernis - Evaluation des propriétés des systemes de revetement liées au mode
d,application par pulvérisation -

Partie 2: Stabilité des couleurs, pouvoir masquant du procédé, détrempe, absorption des pertes de
peinture

a la pulvérisation, mouillage, texture superficielle et marbrures

Beschichtungsstoffe - Beurteilung der durch Spritzapplikation bedingten Eigenschaften von
Beschichtungssystemen -

Teil 2: Farbstabilitat, Prozessdeckvermogen, Anlosen, Spritznebelaufnahme, Benetzung,
Oberflachenstruktur und Wolkigkeit

Tato norma prejima anglickou verzi evropské normy EN ISO 28199-2:2021. Ma stejny status jako
oficidlni verze.

This standard implements the English version of the European Standard EN ISO 28199-2:2021. It
has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem
Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 28199-2 (67 3131) z tinora 2010.
Anotace obsahu

Norma specifikuje metody tykajici se hodnoceni natérovych hmot ve vyzkumu, vyvoji a vyrobé

s ohledem na jejich pouzitelnost a bezpec¢nost pri prumyslovém zpracovani. Vlastnosti hodnocenych
natérovych hmot a povlaka

zéavisi na tloustce natéru, proto se na jeden nebo vice zku$ebnich vzorku nastrika natérovy systém
o rostouci nebo konstantni tloustce. Vysledné vlastnosti zhotoveného povlaku jsou dany kombinaci
pouzité natérové hmoty a specifickych podminek jejiho nanaseni.

Tato ¢ast CSN EN ISO 28199 specifikuje metody stanoven{ barevného odstinu a jeho stalosti, kryci
tloustky, rozpusténi predchozi vrstvy, absorpce prestriku, smoceni povrchu, struktury povrchu
a mrakovitosti.



Néarodni predmluva
Zmény proti predchozi normé

Hlavni zmény jsou uvedeny v predmluvé mezinarodni normy. V souvislosti se zménou jejiho nazvu
byl upraven i nazev CSN.

Informace o citovanych dokumentech

ISO 28199-1:2021 zavedena v CSN EN ISO 28199-1:2021 Né&térové hmoty - Hodnoceni vlastnosti
natérovych systémi zavisicich na postupu néstiiku - Cast 1: Terminologie a piiprava zkuSebnich
vzorkl

Souvisici CSN

CSN EN ISO 2808 (67 3061) N4térové hmoty - Stanoveni tloustky natéru

CSN EN ISO 2813 (67 3066) N4térové hmoty - Stanoveni ¢isla lesku pti ihlu 20°, 60° a 85°
CSN EN ISO 18314-1 (01 1730) Analyticka kolorimetrie - Cést 1: Praktické méteni barevnosti
CSN EN ISO 28199-3 (67 3131) Néatérové hmoty - Hodnoceni vlastnosti natérovych systémui
zavisicich na

postupu nasttiku - Cést 3: Posouzeni tvorby poteklin, tvorby bublinek, pérovitosti a kryvosti

Vysvétlivky k textu této normy

V ptipadé nedatovanych odkazii na evropské/mezinarodni normy jsou CSN uvedené v ¢lancich
LInformace

o citovanych dokumentech” a , Souvisici CSN“ nejnovéj$imi vydanimi, platnymi v dobé schvéleni této
normy.

Pri pouzivani této normy je tfeba vidy pouzit takova vydani CSN, kterd prejimaji nejnovéjsi vydani
nedatovanych evropskych/mezinarodnich norem (vcetné vsech zmeén).

Upozornéni na narodni prilohu

Do této normy byla doplnéna narodni priloha NA, kterd obsahuje cesky preklad ¢lenéni normy,
uvodu, kapitoly Terminy a definice a nazvu kapitol ISO 28199-2.

Vypracovani normy

Zpracovatel: SVUOM s. r. 0., ICO 25794787, RNDr. Pavel Dusek, CSc.
Technickd normaliza¢ni komise: TNK 32 Ochrana proti korozi
Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: RNDr. Radka Kuleové

Ceskd agentura pro standardizaci je statni prispévkova organizace zfizena Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi na zédkladé ustanoveni § 5 odst. 2 zédkona ¢. 22/1997 Sbh.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékont, ve znéni pozdéjsich
predpisu.



Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN v anglickém jazyce.



